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IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2008/121/EK IRANYELVE

(2009. januar 14.)

a textiltermékek elnevezésérdl (dtdolgozds)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 95. cikkére, 4

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé- )
nyére (1),

a Szerz8dés 251. cikkében megillapitott eljardsnak megfe-

lelGen (), (6)
mivel:

7)
(1) A textiltermékek elnevezésérdl szold, 1996. december

16-i 96/74/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%)
tobb alkalommal jelent6sen modositottdk (*). Mivel
tovabbi modositdsokra van sziikség, az dttekinthetdség
érdekében azt at kell dolgozni.

(2)  Amennyiben az egyes tagdllamokban a textiltermékek
elnevezéseire, Osszetételére és cimkézésére vonatkozd
rendelkezések tagallamonként kiilonboznének egymdstdl,
az gdtolnd a belsg piac megfeleld makodését.

(3) Az ilyen gétl6 tényezSk elhdrithatdk, ha a textiltermékek
forgalomba hozataldra egységes, kozosségi szintli szaba-
lyozés vonatkozik. Ennek érdekében szitkség van a textil-
szél-elnevezéseknek, valamint a textiltermékekhez az
elgallitas, feldolgozas és forgalmazds kilonbozé szaka-

() HL C 162., 2008.6.25., 40. o.

(%) Az Eurépai Parlament 2008. junius 17-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2008. december 16-i
hatdrozata.

() HL L 32, 1997.2.3,, 38. o.

(*) Ldsd a VL. melléklet A. részét.

(10)

szaiban kapcsol6dé cimkéken, jeloléseken és dokumentu-
mokon megjelend informdcidknak az oOsszehangoldsdra.

Rendelkezni kell bizonyos olyan termékek tekintetében
is, amelyek nem kizdrélag textilanyagokbdl késziilnek,
de textiltartalmuk a termék alapvetd részét képezi, illetve
erre a textiltartalomra a gyartd, a feldolgozd vagy a keres-

ked§ kiilon felhivja a figyelmet.

Az idegen szdlak tekintetében a tiszta termékekre mdr
korabban megallapitott ttiréshatart a szalkeverékbdl
késziilt termékekre is alkalmazni kell.

Az e terilleten hozott nemzeti eredeti rendelkezések
céljdnak megvaldsitdsa érdekében kotelezGvé kell tenni
a cimkézést.

Ha valamely termék Osszetételét a gyartaskor mdszakilag
nehéz megéllapitani, az adott id6ben barmely ismert
szélat fel lehet tiintetni a cimkén, feltéve, hogy az a
késztermék bizonyos szdzalékat alkotja.

A Kozosségen belili alkalmazdsbeli kiilonbségek elkerii-
lése végett célszerli meghatdrozni bizonyos, két vagy
tobb  Osszetevbdl allo  textiltermékek cimkézésének
pontos modszereit, valamint a textiltermékek azon Gssze-
tevGit, amelyeket cimkézési és elemzési szempontbdl
nem kell figyelembe venni.

Azokat a textiltermékeket, amelyekre csak globélis cimké-
zési  kovetelmények vonatkoznak, illetve amelyeket
méterre vagy levagott hosszra drulnak, olyan moédon
kell eladdsra kindlni, hogy a fogyasztd teljes mértékben
megismerhesse az egész csomaghoz, illetve gongyoleghez
mellékelt adatokat. A tagdllamok hatdskorébe tartozik,
hogy dontsenek az e célbdl meghozandé intézkedésekrdl.

A felhaszndlok és a fogyasztok korében kiilonos tekin-
télynek orvend6 megjelolések vagy nevek hasznélatat
bizonyos feltételekhez kell kotni.
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(11)  Sziikséges az alkalmazott moddszerekkel szembeni eset-
leges kifogdsoldsok kizdrdsa érdekében meghatdrozni a
textiltermékek mintavételezésére és elemzésére szolgdld
moédszereket.  Mindazondltal az egyes orszagokban
jelenleg hatdlyban 1év6 nemzeti modszerek dtmeneti
fenntartdsa nem akaddlyozza meg egységes szabélyok
alkalmazdsdt.

(12) Az V. melléklet, amely tartalmazza a textiltermékek
szélosszetételének  elemzéssel  torténd  megdllapitdsa
sordn az egyes vizmentes szdlak tomegére alkalmazandd
megéllapodds szerinti tdréseket, az 1., 2. és 3. tételben
két eltér6 megéllapodas szerinti tliréshatdrt ad meg a
gyapjtt, illetve allati sz6rt tartalmazé kartolt vagy fésiilt
szdlak osszetételének kiszdmitdsdhoz. A laboratériu-
mokban nem mindig éllapithat6 meg, hogy valamely
termék kdrtolt vagy fésilt, és ennek kovetkeztében e
rendelkezésnek az alkalmazdsa sordn egymdsnak ellent-
mondé eredmények sziilethetnek a textiltermékek megfe-
lel6ségérél a Kozosségben elvégzett ellendérzés soran.
Ennek megfelelen a laboratériumok szdmdra engedé-
lyezni kell, hogy kétséges esetekben egységes megalla-

podés szerinti tliréshatdrt alkalmazzanak.

(13) Nem tandcsos kilon a textiltermékekrsl szold irany-
elvben 0Osszehangolni az ilyen termékekre vonatkozd
valamennyi rendelkezést.

(14) A 1L és IV. mellékletnek, az azokban emlitett tételek
kiilonleges jellege folytdn ki kell terjednie a cimkézési
kotelezettségek alol mentes, egyéb termékekre is, kiilo-
nosen az ,eldobhaté” termékekre, vagy azokra a termé-
kekre, amelyekre csak globdlis cimkézési kotelezettség
vonatkozik.

(15) Az ezen irdnyelv végrehajtasahoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozo eljardsok megdllapitasardl szolo,
1999. jnius 28-i 1999/468[EK tandcsi hatdrozattal (')
osszhangban kell elfogadni.

(16) A Bizottsagot fel kell hatalmazni kiilonosen arra, hogy az
L. és V. mellékletet a miiszaki fejlédéshez igazitsa, illetve
hogy a két- és haromkomponenst szalkeverékek mennyi-
ségi elemzésének Uj mddszereit elfogadja. Mivel ezek az
intézkedések dltaldnos hatdlydak és ezen rendelet nem
alapvetd fontossagti elemeinek tobbek kozott kiegészi-
téssel tortén6 modositasira irdnyulnak, azokat az
1999/468[EK hatdrozat 5a. cikkében meghatdrozott elle-
ndrzéssel torténd szabdlyozasi bizottsagi eljardssal Ossz-
hangban kell elfogadni.

(17) Az ezen irdnyelvbe bevezetett j szovegrészek kizdrolag a
bizottsagi eljarast érintik. Ezért a tagdllamoknak nem kell
ezeket a nemzeti jogukba dtiiltetniiik.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.

(18) Ez az irdnyelv nem érinti a VI melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozd hatdridékkel kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) A Kozosségen beliil textiltermékek az ipari feldolgozas
el6tt vagy alatt, illetve barmelyik értékesitési szakaszban csak
abban az esetben hozhatdk forgalomba, ha megfelelnek ennek
az irdnyelvnek.

(2)  Ezen irdnyelv nem vonatkozik azokra a textiltermékekre,

a) amelyeket harmadik orszdgba irdnyul6 exportra szdnnak;

b) amelyek a tagdllamokba vdmkezelve, tranzitcéllal érkeznek;

) amelyeket harmadik orszdgbdl aktiv feldolgozdsra impor-
tdlnak;

d) amelyeket bérmunkdba adnak tdvmunkdban dolgozé
személyeknek vagy fuggetlen cégeknek, amelyek a szdmukra
atadott anyagokbdl dolgoznak anélkiil, hogy azokon ellen-
érték fejében tulajdonjogot szereznének.

2. cikk

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeg-
hatdrozdsokat kell alkalmazni:

a) textiltermékek”: minden nyers, félig megmunkalt, megmun-
kélt, félkész, kész-, félig konfekciondlt vagy konfekcionalt
termék, amely kizdr6lag textilszdlakbol dll, fuggetlenil az
alkalmazott keverési vagy osszedllitdsi eljrastol;

b) ,textilszal™

i. egységnyi anyag, amelyet rugalmassiga, finomsaga és
maximalis keresztirdnyt kiterjedéséhez képest nagyaranyt
hosszusdga jellemez, valamint amelyet e tulajdonsdgok
alkalmassd tesznek textilipari feldolgozasra;

ii. hajlékony szalagok vagy tomldk, amelyeknek a névleges
szélessége nem haladja meg az 5 mm-t, ideértve az L
melléklet 19-47. tételében felsorolt szdlak elGdllitdsahoz
hasznalt anyagokbodl késziilt szélesebb csikokbdl vagy
foliarétegekbdl vagott és textilipari felhasznaldsdhoz
alkalmas szalagokat is; a névleges szélesség a szalag,
illetve toml8 szélessége hajtogatott, ellapitott, terjedelme-
sitett vagy sodort allapotban, illetve az atlagos szélesség,
amennyiben a szélesség nem egyenletes.
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(2) Az aldbbi termékeket a textiltermékekkel megegyezd
modon kell kezelni, és ezekre is ezen irdnyelv vonatkozik:

a) azok a termékek, amelyek legaldbb 80 %-ban textilszalakbol
késziltek;

b) azok a bdtor-, eserny6- vagy napernyShuzatok, amelyek
legaldbb 80 %-ban textilnyersanyagbdl késziilnek; hasonlé-
képpen a tobbrétegli padloburkolatok, matracok és kemping-
felszerelések textilkomponensei, valamint a labbelik és kesz-
tytk meleg bélései, ha ezek az Osszetevék vagy bélések a
teljes drucikkhez képest legaldbb 80 %-ban textilnyers-
anyagbol késziltek;

¢) mads termékekbe beépitett, és azok szerves részét alkot6 texti-
lidk, ha ezen termékek osszetételét feltiintetik.

3. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett szdlak elnevezését és leirdsit az I.
melléklet tartalmazza.

(2) Az I melléklet tablizatdban megjelend elnevezések csak
azokra a textilszdlakra haszndlhatok, amelyek jellemzését a
tablazat ugyanezen tételében meghatéroztdk.

(3) A felsorolt elnevezések semmilyen nyelven, sem 6nalldan,
sem melléknévként, sem szogyokként nem hasznalhatok
semmiféle mds szdl megnevezésére.

(4) A ,selyem” kifejezés nem hasznalhaté végtelen szdlas-
anyagokra a szdl alakjinak vagy kilonleges kiszerelésének
jellemzése céljabol.

4. cikk

(1)  Csak azokra a textiltermékekre alkalmazhaté a ,100 %”
vagy ,tiszta” kifejezés, amelyek kizdrdlag egyféle szdlasanyagbol
dllnak; mds hasonlé kifejezés sem alkalmazhato.

(2) A textiltermékek tomegiik legfeljebb 2 %-ig tartalmaz-
hatnak idegen szdlakat, ha ezt miiszaki okok indokoljdk, és
nem rendszeres, szandékos bekeverés eredménye. Ez a tiirés-
hatdr 5 %-ra emelhetd a kartolt termékeknél.

5. cikk

(1) A gyapjubdl késziilt termékeket abban az esetben lehet a
II. mellékletben emlitett elnevezések valamelyikével megjelolni,
ha kizdrélag olyan szdlbdl késziiltek, amely ezt megel6zGen
nem volt valamely késztermék része, amelyet az adott termék
gyartdsa sordn sziikséges eljdrdsokon kivil nem vetettek ald
semmiféle fondsi, illetve nemezelési eljdrasnak, és amely a
kezelés vagy hasznalat sordn nem szenvedett kdrosodast.

(2)  Eltérve az (1) bekezdéstdl, a II. mellékletben megjelolt
elnevezéseket fel lehet haszndlni a szélkeverékben levs gyapjii
megjelolésére, ha:

a) a keverékben 1év8 Osszes gyapju eleget tesz az (1) bekez-
désben meghatérozott elirdsoknak;

b) az ilyen gyapju részardnya a keverék Ossztomegének legalabb
25 %-at alkotja;

) durvdn kdrtolt keverék esetében a gyapji csak egyetlen mds
szélasanyaggal van keverve.

Az ezen bekezdésben megjelolt esetekben meg kell adni a teljes
szdzalékos osszetételt.

(3) A gyartassal Osszefiiggd miiszaki okok alapjan indokolt
ttiréshatdrt 0,3 % szalkeverék-mennyiségre kell korldtozni az (1)
és (2) bekezdésekben emlitett termékek esetén, beleértve a
kartolt gyapjutermékeket is.

6. cikk

(1) Az olyan két vagy tobb szdlkomponenst textiltermé-
keknél, amelyeknél az egyik szdlasanyag a teljes tomeg legalabb
85 %-at alkotja, a kovetkez§ jelolések egyikével kell ellatni:

a) fel kell tintetni ez utébbi szdl elnevezését és annak pontos
szézalékos tomegaranyat;

b) fel kell tiintetni ez utobbi szdl elnevezését, a ,legaldbb 85 %"
kiegészitéssel; vagy

¢) fel kell tiintetni a termék teljes szdzalékos Osszetételét.

(2) A két vagy tobbféle szdlkomponensii textiltermékeknél,
amelyeknél egyetlen szalasanyag-Osszetevg Ossztomege sem éri
el a 85 %-ot, fel kell tintetni legaldbb a két f6 szdlasanyag
elnevezését és szdzalékos tomegaranyat, majd az egyéb szdlakat,
tomegardnyuk szerint csokkend sorrendben, tomegszazalékuk
feltiintetésével vagy anélkiil. Mindazonaltal:

a) amennyiben a szdlasanyag-Osszetevd tomegaranya egyenként
nem ¢ri el a termék Ossztomegének 10 %-dt, globdlisan ,mds
szdlak” elnevezés alatt lehet feltiintetni, majd fel kell tiintetni
ezek Osszegzett tomegszazalékat;

b) olyan esetekben, ahol a termék Gssztomegének kevesebb,
mint 10 %-dt alkoté szdl elnevezését feltintetik, a termék
szdzalékos tomegardnydt is fel kell tiintetni.



L 19/32

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.1.23.

(3)  Azoknal a termékeknél, amelyek ldncfonala tiszta pamut
és vetiilékfonala tiszta len, és a len ardnya eléri az irtelenitett
szovet Ossztomegének legaldbb 40 %-t, alkalmazhaté a ,féllen”
megjelolés, de ilyenkor hozzd kell tenni a ,tiszta pamutlinc —
tiszta lenvetiilék” meghatdrozdst is.

(4) A ,szalkeverék”, illetve ,meghatdrozatlan textilosszetétel”
kifejezéseket olyan termékeknél lehet alkalmazni, amelyek
osszetételét a gyartds sordn nem konny(i megallapitani.

(5) A végsd felhaszndlok szdmdra forgalmazott textilter-
mékek esetén az (1)-(4) bekezdésben megjelolt szdzalékos
osszetételben:

a) a textiltermék ossztomegének legfeljebb 2 %-dt kitevs idegen
szl mennyisége engedélyezett, ha ezt a mennyiséget
miszaki okok indokoljdk, és nem rendszeres hozzdaddsrdl
van sz6; ez a tliréshatdr 5 %-ra emelkedik kartolt eljarassal
késziilt termékek esetén, és ez nem érinti az 5. cikk (3)

”.z

bekezdésében jelzett tliréshatdrokat;

b) a szdlasanyag tomegéhez viszonyitva 3 % gydrtdsi tiiréshatdr
engedélyezett a névleges szdzalékos ardny és az elemzéssel
megdllapitott, tényleges szdzalékos ardny kozott; ez a tiirés-
hatdr vonatkozik a (2) bekezdésben foglaltaknak megfelel6en
a tomegardny szerint csokkend sorrendben felsorolt szalakra.
Ez a tiiréshatdr az 5. cikk (2) bekezdésének b) pontja céljdbol
is alkalmazando.

Az elemzés sordn a tliréshatdrokat kilon-kilon kell kiszamitani.
A b) pontban jelzett tiirés kiszdmitdsdhoz figyelembe veendd
Ossztomeg a késztermékben taldlhaté szdlasanyag tomege, csok-
kentve az a) pont szerinti tiirés meghatdrozasakor taldlt idegen
szélak tomegével.

Az a) és b) pontokban megjelolt tlirés hozzdaddsa csak abban az
esetben megengedett, ha az a) pontban jelzett tlirés megéllapi-
tasakor az elemzés sordn taldlt idegen szalakrél bebizonyosodik,
hogy azok a textiltermékekben el6fordulé egy vagy tobb szalas-
anyaggal azonos kémiai tipustiak.

Egyes meghatdrozott termékek esetében, amelyeknél a gydrtasi
folyamat az a) és b) pontban megjeloltnél magasabb tiirést
igényel, kivételes esetekben magasabb tiirés engedélyezhetd, ha
a termék megfelelGségét a 13. cikk (1) bekezdése szerint elle-
ndrizték, és ha ezt a gyartd megfelelen igazolni tudja. A tagdl-
lamok az ilyen intézkedésekrdl azonnal tdjékoztatjdk a Bizott-
sagot.

7. cikk

A 4. cikk (2) bekezdésében, az 5. cikk (3) bekezdésében, vala-
mint a 6. cikk (5) bekezdésében meghatdrozott tiirést nem
érintve, azokat a lathato, esetleg eltdvolithaté szdlakat, amelyek

ron 2

pusztan diszit6 célokat szolgalnak, és nem haladjik meg a kész-

termék tomegének 7 %-dt, nem szitkséges feltiintetni a 4. és
6. cikkben meghatdrozott szdlosszetételben. Ugyanez vonat-
kozik azokra a szdlakra (pl. fémszalakra), amelyeket elektromos
feltolt6dés elleni védelem céljdbdl haszndlnak fel a termékben,
és amelyek a késztermék ossztomegének 2 %-it nem haladjik
meg. A 6. cikk (3) bekezdésében megjelolt termékek esetén
ezeket a szdzalékokat nem a kelme, hanem a ldncfondl és a
vetiilékfondl tomegének alapjan, kilon-kilon kell kiszdmitani.

8. cikk

(1)  Ezen irdnyelv értelmében a textiltermékeknek mindsiil§
termékeket cimkével vagy jeloléssel kell ellitni minden olyan
esetben, amikor azok ipari vagy kereskedelmi céllal piacra
keriilnek. Ez a cimkézés vagy jelolés a terméket kisérg kereske-
delmi dokumentumokkal helyettesithetS vagy egészithet§ ki
olyan esetekben, amikor a termékeket nem a végsé felhaszndld
szamara kindljak eladdsra, illetve amikor azokat az dllam vagy
mds, a kozjog hatdlya ald tartozd jogi személy — azokban a
tagdllamokban, ahol ez a fogalom ismeretlen, valamely ezzel
egyenértéki szervezet — dltal leadott megrendelésre szdllitjak.

(2) A 3-6. cikkben, valamint az 1. és II. mellékletben megje-
Iolt, a textilszdl-Osszetételre vonatkozé megnevezéseket, leira-
sokat és tdjékoztatot a kereskedelmi dokumentumokban egyér-
telmtien kell feltintetni. Nem megengedett a roviditések hasz-
nalata a kereskedelmi szerz8désekben, szdmlakon vagy széllit6-
leveleken. Mindazonaltal automatizlt feldolgozasi k6d haszndl-
hat6 abban az esetben, ha a kd ugyanazon a dokumentumon
beliil kifejtésre keriil.

(3) A 3-6. cikkben, valamint az I. és II. mellékletben megje-
16lt, a textilszal-osszetételre vonatkozd elnevezéseket, lefrasokat
és tdjékoztatot vildgosan olvashaté és egységes irdsképben kell
feltiintetni a textiltermékek forgalomba hozataldndl, illetve
eladdsra torténé ajdnlatokra, kiilonosen katalogusokban és
kereskedelmi prospektusokban, a csomagoldson, cimkéken és
jeloléseken.

Azokat az adatokat és informdciot, amelyek nem képezik ezen
irdnyelv tdrgyat, kiilon kell feltiintetni. Ez a rendelkezés nem
vonatkozik a védjegyekre, illetve a vallalkozdsok nevére,
amelyek dllhatnak kozvetlenill az ezen irdnyelvben eldirt tdjé-
koztatds el6tt vagy utdn is.

Mindazonaltal, ha valamely textilterméket az elsé albekezdésben
megjelolt modon eladdsra  kindlnak vagy értékesitenek a
fogyasztd részére, és a terméken feltiintetett védjegy vagy a
vallalkozdsok neve, amely o6nmagiban, melléknévként vagy
szogyokként tartalmaz egy, az I mellékletben felsorolt, vagy
azzal Osszetéveszthetd nevet, akkor kozvetleniil a védjegy vagy
a vallalkozds neve el6tt vagy utdn, egyértelmd, olvashatd és
egységes modon fel kell tiintetni a 3-6. cikkben és az I és II.
mellékletben felsorolt textilszal-Osszetevs elnevezését, leirdsat és
a r4 vonatkozé informéciokat.
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(4) A tagallamok el6irhatjdk sajat nemzetiik nyelvének hasz-
nalatét is az e cikk dltal el6irt cimkézésre és jelolésre, ha terii-
letiikon textiltermékeket kindlnak eladdsra vagy eladnak végss
felhasznalok szdmara.

Csévék, orsok, motringok, gombolyagok, illetve barmilyen mds
kiszerelésti, kis mennyiségli varr6-, foltozé- és himzéfonal
esetén a tagallamok az els§ albekezdésben meghatdrozott lehe-
tGséggel kizardlag a csomagoldson vagy a kirakatokban feltiin-
tetett globdlis cimkézéssel kapcsolatban élhetnek. A IV. melléklet
18. tételében emlitett esetek sérelme nélkiil, az egyes tételek
cimkézése a Kozosség barmely nyelvén torténhet.

(5) A tagdllamok nem tilthatjdk meg a 3., 4. és 5. cikkben
megjeloltektd] eltérd, a termékek jellegzetességeire vonatkozd
leirds vagy informdci6 haszndlatat, ha az ilyen leirds vagy infor-
méci6 a tisztességes kereskedelmi gyakorlatot nem sérti.

9. cikk

(1) A két vagy tobb kiilonboz6 szdlkomponensi textiltermé-
keken olyan cimkét kell elhelyezni, amelyen feltiintetik mind-
egyik Osszetev$ szdltartalmdt. Ez a cimkézési mod nem kote-
lez8, amennyiben az Osszetevé nem éri el az Gssztomeg 30 %-
at, kivéve a f6 bélésanyagokat.

(2)  Ha két vagy tobb textilterméknek azonos a szaltartalma,
és dltaldban egyetlen egységet képeznek, ezeken -elegendd
egyetlen cimkét elhelyezni.

(3) A 12. cikkben foglaltak sérelme nélkiil:

a) az aldbbi fdzGipari termékek szdlosszetételét a teljes termék
vagy az aldbbiakban felsorolt alkotérészek osszetételének
globdlis vagy kiilon-kiilon torténd feltiintetésével kell megje-
16]ni:

i. melltartokndl: a kosdr és a hatrész kiilsG és bels§ anyaga;

ii. derékftiz6knél: az elills¢ hdtsd6 és oldalsdé merevits
elemek;

i,z

iii. egész fliz6knél: a kosar kiils6 és bels§ anyaga, az eliilsd
és hdtsé merevitS elemek és az oldalsé elemek.

Az els6 albekezdésben felsoroltaktdl eltéré fhzGipari
termékek szdlosszetételét a teljes termék Gsszetételével, illetve
az egyes cikkek kiillonboz6 komponenseivel globélis vagy
kiilon-kiilon torténd jelzésével kell feltiintetni; ez a cimkézés
nem kotelez8 a termék Ossztomegének 10 %-at el nem érd
komponensek esetén.

A felsorolt flizGipari termékek killonbozs részeinek kiilon
cimkézését gy kell megoldani, hogy a végsG felhaszndld
konnyen megérthesse, hogy a cimkén taldlhaté kilonbozd
informdci6 a termék mely részeire vonatkozik;

b) a maratott nyomdsd textilidk szdlosszetételét a termék
egészére kell megadni, és az alapkelme és a maratott részek
osszetételét kilon-kiilon is fel lehet tiintetni. Ezeket az 6ssze-
tev6ket meg kell nevezni;

¢) a himzett textiltermékek szalosszetételét a termék egészére
kell megadni, és az alapkelme és a himzdfonal Osszetételét
kiilon-kiilon is fel lehet tiintetni; ezeket az OsszetevSket meg
kell nevezni; abban az esetben, ha a himzett részek feliilete
nem ¢éri el a termék feliiletének 10 %-dt, csak az alapkelme
osszetételét kell feltiintetni;

d) a kiilonboz8 szalosszetételli magfonalbdl és burkoléfonalbdl
alloé és a fogyasztok szamdra ilyen moédon eladdsra kindlt
korillfont fonalak szdlosszetételét a termék egészére kell
megadni, és azt a magfonal és a burkoléfondl Gsszetételére
vonatkozdan fel lehet tiintetni kiilon-kiilon is; ezeket az
osszetevGket meg kell nevezni;

e) a barsony és pliss, illetve a barsony vagy pliiss jelleg(i texti-
lidk szalosszetételét a termék egészére kell megadni, és ha a
termék alapkelméje és hasznos felillete kiilonbozg szalas-
anyagokbdl késziilt, az alapkelme és a hasznos feliilet ossze-
tételét kilon-killon is meg lehet adni, és az egyes részeket
meg kell nevezni;

f) az olyan padléburkolatok és sz6nyegek Osszetétele, amelyek
alapkelméje és hasznos feliilete kiilonboz6 szalasanyagbol
késziilt, megadhaté kizdrdlag a hasznos feliiletre vonatko-
z6an is, ilyen esetben ennek szdlasanyag-osszetételét meg
kell nevezni.

10. cikk
(1) A 8.¢és 9. cikkben foglaltaktdl eltérve:

a) a Il mellékletben felsorolt, a 2. cikk (1) bekezdésének a)
pontjdban megjelolt valamelyik gyartdsi szakaszban 1évg
textiltermékek esetén a tagdllamok nem irhatjdk el§ az elne-
vezést vagy az Osszetételt tartalmazé cimkézést, illetve jelo-
lést. Mindazonaltal a 8. és 9. cikkben foglalt rendelkezések
vonatkoznak az olyan esetekre, ahol ezen termékeken elne-
vezésiik vagy oOsszetételiik, illetve olyan védjegyet vagy vallal-
kozds nevét tartalmazd cimke vagy jelolés talilhatd, amely
onalléan, melléknévként vagy szogyokként tartalmazza az 1.
mellékletben felsorolt elnevezések valamelyikét vagy az
azokkal konnyen Osszetéveszthet§ barmilyen mds elnevezést;

b) ha a IV. mellékletben felsorolt textiltermékek ugyanolyan
tipustiak és ugyanolyan osszetételtiek, azok egyiittesen kinal-
hatok értékesitésre, az ezen irdnyelv dltal meghatdrozott, az
osszetételre vonatkozd adatokat tartalmazé globalis cimkével
elldtva;
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¢) a méteraruként értékesitett textiltermékek  Osszetételét
elegendé az értékesitésre kindlt végen vagy gongydlegen
feltiintetni.

(2) A tagdllamok minden sziikséges intézkedést megtesznek
annak érdekében, hogy az (1) bekezdés b) és c) pontjaban emli-
tett termékeket ugy kinaljdk eladdsra, hogy a végsé felhaszndld
telies mértékben megismerhesse ezeknek a termékeknek az
osszetételét.

11. cikk

A tagdllamok megtesznek minden szitkséges intézkedést annak
érdekében, hogy a textiltermékek forgalomba hozatalakor
kozreadott informdciét ne lehessen Osszetéveszteni az ezen
irdnyelv dltal meghatdrozott elnevezésekkel és adatokkal.

12. cikk

A 8. cikk (1) bekezdése és az ezen irdnyelvben szerepld, a
textiltermékek cimkézésére vonatkozd mds rendelkezések alkal-
mazdsdban a 4. 5. é 6. cikkben emlitett szdzalékos szdlosz-
szetételt anélkiil kell meghatdrozni, hogy az aldbbi tételeket
figyelembe vennék:

a) valamennyi textiltermék esetén: nem textil alkotérészek,
textiltermék szerves részét nem képzs szovetszegélyek,
cimkék, jelvények, szegélyek és bordtirok, textilbevonatt
gombok és csatok, a termék kiilon meghatdrozott és korla-
tozott részein bedolgozott kiegészitdk, diszitések, nem
rugalmas szalagok, rugalmas cérndk és szalagok, tovdbbd a
7. cikkben meghatdrozott feltételeknek megfeleléen a
pusztan diszit6, illetve az elektromos feltoltGdést gatld, eset-
legesen eltavolithatd szalak;

b) padléburkolatok és szdnyegek esetén: minden hasznos
feliileten kiviil es egyéb komponens;

¢) butorszovetek esetén: kots- és toltSlancok és vetiilékek,
amelyek nem képezik a hasznos feliilet részét,

d) dekordciés anyagok és fiiggonyok esetén: a kotd- és tolts-
lancok és vetiilékek, amelyek nem képezik a hasznos feliilet
részét;

e) egyéb textiltermékek esetén: alap- vagy aldtét kelmék, mere-
vité- és erdsitékelmék, kozbélések és vaszonmerevitdk, thzo-
és fércel6eérnak, kivéve, ha ezek helyettesitik a szovet lancit,
illetve vetiilékfonaldt, a toltGanyagok, amelyeknek nincs
hészigetel§ funkcidjuk, és a 9. cikk (1) bekezdésének megfe-
lel6en a bélésanyagok.

E pont alkalmazdsiban:

i. a textiltermékek alapkelméje az, amelyik a hasznos feliilet
béléseként szolgdl, killonosen takarékban és kettds szove-
tekben, valamint a bdrsony- vagy pliisskelmék és hasonld
termékek alsé rétegén, nem mindsiil eltavolitand6 bélés-
nek;

ii. a ,merevitG- és erdsitGkelmék” kifejezés alatt a textilter-
mékek meghatdrozott és korldtozott részein taldlhato,
azok erGsitésére, illetve merevitésére vagy vastagitdsara
szolgdlé fonalak vagy anyagok értenddk;

f) zsirok, kotSanyagok, nehezits-, irezd- és appretdldszerek,
impregndloszerek, a festés és nyomds segédanyagai és a
textilfeldolgozds sordn felhasznalt egyéb termékek. Kozosségi
szint( rendelkezések hidnydban a tagdllamoknak minden
szitkséges intézkedést meg kell tenniiik annak érdekében,
hogy ezek a tételek ne szerepeljenek a mennyiségek kozott,
mert az megtévesztheti a fogyasztot.

13. cikk

(1)  Annak ellen6rzését, hogy a textiltermékek osszetétele
megfelel-e ezen irdnyelvnek megfeleléen nyujtott tdjékozta-
tonak, a (2) bekezdésben emlitett irdnyelvekben meghatdrozott
elemzési modszerekkel kell elvégezni.

Ennek érdekében a 4., 5. és 6. cikkben szerepl§ szdzalékos
szdlardnyokat tgy kell meghatdrozni, hogy az egyes vizmentes
szdlak tomegére a 12. cikkben felsorolt tételek eltdvolitasat
kovetSen a V. mellékletben meghatérozott vonatkozé ttirésha-
tart alkalmazzak.

(2) Kulon irdnyelvek hatdrozzdk meg az egyes tagdllamok
altal, az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé termékek szdlosszeté-
telének meghatarozasihoz felhaszndlandé mintavételi és elem-
zési modszereket.

14. cikk

(1) A tagdllamok az elnevezésekkel, illetve az osszetétel
feltiintetésével kapcsolatos okok miatt nem tilthatjdk meg és
nem akadélyozhatjdk az olyan textiltermékek forgalomba hoza-
talat, amelyek megfelelnek az ezen irdnyelv dltal elSirt rendelke-
zéseknek.

(2) Az ezen irdnyelvben foglalt rendelkezések nem zdrjdk ki
az egyes tagallamokban az ipari és kereskedelmi tulajdon védel-
mére, a szarmazdsi hely megjelolésére, az eredetmegjelolésre és
a tisztességtelen piaci verseny megakaddlyozdsira vonatkozé
hatilyos rendelkezések alkalmazasat.

15. cikk

(1) A Bizottsdg elfogadja az 1. melléklet kiegészitéseit, vala-
mint az V. melléklet kiegészitéseit és modositdsait, amelyek a
mellékleteknek a mdszaki fejlédéshez torténé hozzdigazitisa
miatt szitkségesek.

(2) A Bizottsdg elfogadja a kétkomponenst textilszélkeve-
rékek mennyiségi elemzésének egyes mddszereir6l sz616,
1996. december 16-i 96/73/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvben ('), valamint a hdromkomponensti textilszalkeve-
rékek mennyiségi elemzésére vonatkozé tagillami jogszabalyok
kozelitésérdl sz016, 1973. februdr 26-i 73/44/EGK tanacsi irdny-
elvben (%) megjeloltektd] eltérd két- és hdromkomponenst szdl-
keverékek mennyiségi elemzésének 1j modszereit.

() HL L 32, 1997.2.3, 1. o.
() HL L 83, 1973.3.30,, 1. o.
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(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett intézkedéseket,
amelyek ezen rendelet nem alapvet§ fontossdgii elemeinek
tobbek kozott kiegészitéssel torténd modositdsara irdnyulnak,
a 16. cikk (2) bekezdésében hivatkozott ellendrzéssel torténd
szabalyozdsi bizottsagi eljdrdssal osszhangban kell elfogadni.

16. cikk

(1) A Bizottsdgot a 96/73[EK irdnyelv dltal létrehozott, a
textiltermékek elnevezésére és cimkézésére vonatkozé irdnyelve-
kért felelGs bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 5a. cikkének (1)—(4) bekezdését és 7. cikkét kell alkal-
mazni, figyelemmel a 8. cikkének rendelkezéseire is.

17. cikk

A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a
f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal szabalyo-
zott teriileten fogadnak el.

18. cikk

A VL melléklet A. részében meghatdrozott aktusokkal modosi-
tott 96/74[EK iranyelv hatdlydt veszti, a VI melléklet B.

részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozé hatdridékkel kapcsolatos tagdllami kote-
lezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozasokat a
VIL. mellékletben szerepld megfelelési tibldzatnak megfelelGen
ezen iranyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni.

19. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

20. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2009. janudr 14-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részéré
az elnok

A. VONDRA

az elnok
H.-G. POTTERING
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. MELLEKLET

TEXTILSZALAK TABLAZATA

(ldsd a 3. cikket)

Sorszdm Elnevezés A szdl leirdsa
1 gyapju (1) juh vagy bdrdny (Ovis aries) gyapjabol szdrmazé szl
2 alpaka, ldma, teve, kasmir, moher, | az aldbbi édllatok szdre: alpaka, ldma, teve, kasmirkecske, angéra-
angora, vikunya, jak, guanaké, kasgora, | kecske, angéranyil, vikunya, jak, guanakd, kasgérakecske, hod, vidra
héd, vidra, a megnevezés utdn a
,gyapji” vagy ,sz6r” sz6 feltiintetésével
vagy anélkiil (1)
3 allati sz6r vagy losz6r, az dllatfajta | az 1. vagy 2. sorban nem emlitett kiilonféle allatok szére
megaddsaval vagy anélkiil (pl. marha-
sz6r, hazikecskeszdr, 16sz6r)
4 selyem kizdrolag selyemkivélaszté rovarok mirigyvdladékabdl szdrmazé szdl
5 pamut a gyapotnovény (Gossypium) tokjabol nyert szl
6 kapok a kapok (Ceiba pentandra) belsejébdl nyert szél
7 len a len szdrdbol (Linum usitassisimum) nyert rost
8 valédi kender a kender szdrdbdl (Cannabis sativa) szdrmazd rost
9 juta a Corchorus olitoruius és a Chorcorus capsularis szdrabol nyert rost.
Ennek az irdnyelvnek az értelmében az aldbbi novényfajokbdl szér-
maz6 rostokat is a jutdéval azonos médon kezeljikk: Hibiscus canna-
binus, Hibriscus sabdariffa, Abutilon avicennae, Urena lobata, Urena
sinuata
10 manilakender a Musa textilis szdrat burkol6 levelekbdl nyert rost
11 alfafd a Stipa tenacissima levelébdl nyert rost
12 kokusz a Cocos nucifera termésérél nyert rost
13 sepriizanot a Oytisus scoparius, illetve a Spartium junceum &gdbol nyert rostbol
késziilt szal
14 rami a Boehmeria nivea és a Boehmeria tenacissima szardbol nyert rost
15 szizal az Agave sisalana levelébdl nyert rost
16 indiai kender a Crotalaria juncea rostja
17 heneken (mexikéi szizdl) az Agave fourcroides levelébdl nyert rost
18 agavé az Agave cantala rostja
19 acetat cellul6z-acetdt szdl, amelyben a hidroxil csoportok kevesebb mint

92 %-a, de legaldbb 74 %-a acetilezett
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Sorszdm

Elnevezés

A szél leirdsa

20

algindt

az alginsav féms6ibol késziilt szal

21

rézoxid-szal

rézoxid-ammonids eljardssal nyert regenerdlt celluldzszal

22

modal

modositott viszkoz eljardssal eldéllitott magas szakitoszilardsdgt és
magas nedves modulusi regenerdlt cellulézszal. A szakitdszilardsdg
(Bo) szabvényos éllapotban és az 5 szdzalékos megnyuldshoz sziik-
séges erd (Byy) nedves dllapotban a kovetkezdk:

Be (CN) 2 13NT + 2T

By (CN) = 0,5 \T

ahol T a decitexben kifejezett linedris stirtiség

23

regenerélt fehérje (Protein)

természetes fehérjébdl nyert vegyszerekkel, kémiai Giton regenerélt és
stabilizalt szdl

24

triacetat

cellul6z-acetdt szdl, amelyben a hidroxil csoportok legaldbb 92 %-a
acetilezett

25

viszkoz

viszkoz eljdrdssal késziilt, regenerdlt cellul6zbdl all6 végtelen és
végott szal

26

akril

a lancmolekula tomegének legaldbb 85 %-dban akrilnitrilt tartalmazé
linedris makromolekuldkbdl all6 szdl

27

poliklorid

a lancmolekula tomegének 50 %-dt meghaladé ardnyban vinilklorid
vagy vinilidénklorid monomer egységeket tartalmazé linedris makro-
molekuldkbdl all6 szdl

28

fluorszal

all6 linedris makromolekuldk alkotta szdl, amelyet alifds fluor karbon
monomerekbdl nyernek

29

modakril

a lancmolekula tomegének 50 %-dt meghaladé és 85 %-andl kisebb
aranyban akrilnitrilt tartalmazé linedris makromolekuldk alkotta szdl

30

poliamid vagy nejlon

a lancban legaldbb 85 %-ban alifds vagy ciklo-alifis egységekhez
kapcsolodo, ismétl6dé amidkotéseket tartalmazé szintetikus, linedris
makromolekuldkbdl 416 szl

31

aramid

aromds csoportokhoz kapcsolodé amid vagy imidkotésekbdl 4ll6
szintetikus linedris makromolekuldk alkotta szdl, amelyben az amid-
vagy imidkotések legaldbb 85 %-a kozvetleniil kapcsolodik két
aromds gy(rhoz, és az esetlegesen jelen levd imidkotések szdma
nem haladja meg az amidkotésekét

32

poliimid

a lancban ismétl6dS imidegységeket tartalmazé szintetikus linedris
makromolekulakbol 4l szal

33

lyocell (3)

egy szerves olddszerrel és oldatb6l torténd szalképzési eljarassal, szar-
mazékok képzddése nélkiil elGallitott regenerdlt celluldzszal

34

polilaktid

a lancban legaldbb 85 (tomeg)%, természetesen el6fordulé cukrokbol
szdrmazd tejsavészter-egységet tartalmazo, linedris makromoleku-
lakbol dllo szal, melynek olvaddsi hémérséklete legaldbb 135 °C

35

poliészter

linedris makromolekuldkbo6l 4ll6 szdl, amelynek tomege legaldbb
85 %-dban egy diolés tereftlsav-észterébdl dll
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Sorszém Elnevezés

A sz4] leirdsa

36 polietilén

nem behelyettesitett alifds szénhidrogén makromolekuldkbdl 4ll6 szdl

37 polipropilén

aciklusos, linedris telitett szénhidrogén makromolekuldkbél all6 szdl,
ahol két szénatombdl egyhez metil csoport tartozik, izotaktikus
elrendezésben, tovabbi behelyettesités nélkiil

38 polikarbamid

a ldncmolekuldban ismétl6ds, karbamidilén (NH-CO-NH) funkcids
csoportot tartalmazé linedris makromolekuldkbdl allo szdl

39 poliuretdn

ismétl6dd uretdn funkcibs csoportokat tartalmazé lancokbdl felépiild,
linedris makromolekuldkbdl 4ll6 szdl

40 vinilszal

eltérd acetdlozdsi fokt poli(vinilalkohol) ldncd, linedris makromole-
kuldk alkotta szl

41 trivinil

akrilnitrilbdl, egy klorozott vinil monomerbdl és egy harmadik vinil
monomerbdl &6 szdl, amelyek koziil egyik terpolimer részardnya
sem éri el a teljes tomeg 50 %-at

42 elasztodién

természetes vagy szintetikus poli-izoprénbdl vagy egy vagy tobb vinil
monomerrel vagy anélkiil polimerizdlt egy vagy tobb diénbdl 4ll6
elasztikus szdl, amely eredeti hosszdnak hdromszorosira kinydjtva,
majd elengedve rovid id6 alatt rovid id6 alatt visszanyeri megkozeli-
tSleg eredeti hosszdt

43 elasztén

tomegének legaldbb 85 %-dban szegmentdlt poliuretdnbdl dll6 elasz-
tikus szdl, amely szdlirdnyd hazéerS hatdsira eredeti hosszdnak
hédromszorosdra nytlik meg, és tehermentesités utdn rovid id6 alatt
visszanyeri megkozelitSleg eredeti hosszét

44 tivegszal

tivegbdl eldillitott szal

45 a szdlak anyagdul szolgdlé anyagnak
megfelel6  megnevezés, pl. fém,
azbeszt, papir, amelyet a ,fonal”, illetve
,szal” sz6 kovethet

e mellékletben mdshol fel nem sorolt kiilonféle vagy 1j anyagokbol
késziilt szalak

46 elaszto-multiészter

két vagy tobb, vegyileg megkiilonboztethetd linedris makromolekula
(amelyek egyike sem haladja meg a teljes tomeg 85 %-dt) kolcsonha-
tasa dltal, két vagy tobb megkiilonboztethetd szakaszban 1étrehozott
szdl, amelyben az észtercsoport alkotja a meghatdrozé egységnyi
mennyiséget (legaldbb 85 %), és amely — megfelel6 kezelést kovetGen
— eredeti hosszdnak mésfélszeresére kinydjtva, majd elengedve, rovid
idg alatt 1ényegében visszanyeri eredeti hosszat

47 elasztolefin

legaldbb 95 %-ban (tomegszdzalékban) részben keresztkotéseket
tartalmazé makromolekuldkbol 4ll6, etilénbdl és legaldbb egy madsik
olefinbdl elddllitott szdl, amely eredeti hosszdnak madsfélszeresére
kinydjtva, majd elengedve révid id6 alatt lényegében visszanyeri
eredeti hosszdt

(") A melléklet 1. pontjdban szerepld ,gyapji” szé juh- vagy bardnygyapjibdl és a 2. pont 3. oszlopdban felsorolt sz8rokbdl éll6 szalak

keverékét is jelentheti.

Ez a rendelkezés vonatkozik a 4. és 5. cikkekben felsorolt, valamint a 6. cikkben emlitett textiltermékekre, feltéve, hogy ez utdbbi
termékek részben az 1. és a 2. pontban felsorolt szdlakbol dllnak.
() A szerves oldoszer kifejezés alapvetSen szerves anyagok és viz keverékét jelenti.
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— bolgér nyelven:

spanyol nyelven:
cseh nyelven:
dén nyelven:
német nyelven:
észt nyelven:
gorog nyelven:
angol nyelven:
francia nyelven:
olasz nyelven:
lett nyelven:
litvdn nyelven:
magyar nyelven:
méltai nyelven:
holland nyelven:

lengyel nyelven:

portugdl nyelven:

romdn nyelven:
szlovak nyelven:
szlovén nyelven:
finn nyelven:

svéd nyelven:

II. MELLEKLET

Az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett elnevezések

,HeobpaboTeHa BbIHA”,

,lana virgen” vagy ,lana de esquilado”,
Lstfizni vlna”,

Jren, ny uld”,

,Schurwolle”,

Juus vill”,

,MApYEVO PN,

,virgin wool” vagy ,fleece wool”,
Jaine vierge” vagy ,laine de tonte”,
ylana vergine” vagy ,lana di tosa”,
,pirmlietojuma vilna” vagy ,jaunvilna”,
,nattiralioji vilna”,

LEl6gyapji”,

Lsuf vergni”,

,scheerwol”,

,Zywa welna”,

La virgem”,

Lland virgind”,

strizna vlna”,

,runska volna”,

Juusi villa”?,

Jren ull”.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

1. MELLEKLET

Cimkézési vagy jelolési kotelezettség ald nem tartozé termékek

(ldsd a 10. cikk (1) bekezdésének a) pontjat)

. Ingujjrogzité

. Oraszij textilanyagbdl

. Cimkék és jelvények

. Textilanyagokbdl késziilt bélelt edényfogdk
. Kédvéskanndt melegen tarté sapkdk

. Tedskannat melegen tart6 sapkdk

. Ruhaujjvédsk

. Nem pliissbdl késziilt karmantytk

. Mtivirdgok

Tdparnak

Festett kanavaszok

Textiltermékek erdsités és merevités céljdbol

Nemez

Haszndlt, konfekciondlt textiltermékek, ahol ezt egyértelmden feltiintetik
Labszarvédsk

Haszndlt csomagol6anyagok, amelyeket ténylegesen haszndltként értékesitenek
Nemezkalapok

Szattydn béréru és textilanyagbdl késziilt nyereg

Textilanyagokbdl késziilt utazési cikkek

Kézzel himzett faliszOnyegek, kész- vagy félkész dllapotban, beleértve a himz8cérnat, amelyet a himz@vdszontdl
kiilon értékesitenek, és kimondottan faliszényegek készitésére kindlnak

Cipzarak

Textilanyaggal behdzott gombok és csatok

Textilanyagokbdl késziilt konyvboritok

Jatékok

Labbelik textilbd] késziilt részei, kivéve a melegitGbéléseket

Tobbféle osszetevébdl allo, 500 cm?2-t meg nem haladé felilletd tdlaldtétek
Konyhai kesztytik és konyharuhdk

Tojdst melegen tarté sapkak

Kozmetikai tdska
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Textilbdl késziilt dohdnyzacskok

Textilbl készilt szemiivegtokok, cigaretta és szivartdrcdk, ongytjtéhoz és féstthoz vald tasakok
Védg sportfelszerelések, a kesztytik kivételével

Piperetdskdk

Cip6tisztitd készlethez valo taskak

Temetkezési cikkek

Egyszer hasznélatos termékek, a vatta kivételével

Ennek az irdnyelvnek az értelmében egyszer haszndlatos termékeknek tekinthetSk azok a textilbdl késziilt cikkek,
amelyek csak egyszeri vagy korldtozott ideig valé haszndlatra terveztek, és amelyek rendeltetésszert hasznalata kizarja
ugyanerre vagy hasonlé célra torténd késébbi haszndlatra torténd helyredllitasukat

Az Eurdpai gyogyszerkonyv hatdlya ald tartozo és ennek szabélyaiban torténd utaldsban szerepld textilipari termékek,
gyobgydszati és ortopédiai haszndlatra szolgdld, nem egyszer hasznalatos kotszerek, és dltaldban az ortopédiai textil-
termékek

A IV. melléklet 12. pontjdban felsorolt textilipari termékek, beleértve zsinérokat, koteleket és zsinegeket, és szokdsos
haszndlatuk dltaldban a kovetkezd:

a) berendezések alkotdelemeként termékek gyartasandl és feldolgozasandl;

b) beépitends elem gépekhez, szerelvényekhez (fiités, légkondiciondlds, vildgitds), hdztartdsi és egyéb késziilékekhez,
jarmtvekhez és egyéb kozlekedési eszkozokhoz vagy azok iizemeltetésére, karbantartdsira vagy felszereléseire, ha
azok nem ponyvaboritdk és textilbdl késziilt jarmitartozékok, amelyeket nem a jarmtvel egyiitt értékesitenek

Védé és biztonsagi célokra gydrtott textilipari cikkek, pl. biztonsdgi ovek, ejtGernydk, mentémellények, thizoltd-
cstszddk, thzoltd eszkozok, golyddllo mellények és kilonleges védéoltozékek (pl. tiiz, vegyi anyagok és egyéb
kockdzati tényezdk ellen védelmet nytjtok)

Tdlnyomdssal tartott szerkezetek (pl. sportcsarnokok, kidllité csarnokok vagy raktdrhelyiségek) abban az esetben, ha
mellékelik e cikkek teljesitményére és miszaki adataira vonatkoz6 informéciot

Vitorldk
Allatok szdméra készitett ruhdzat

Zaszlok és lobogdk
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IV. MELLEKLET

Globilis cimkézésre vagy jelolésre kotelezett termékek

(lasd a 10. cikk (1) bekezdésének b) pontjat)
1. Felmosérongy
2. Torl6ruhdk
3. Szegélyek és ruhadiszek
4. Paszomanyok
5. Ovek
6. Nadragtartok
7. Harisnyatartok és harisnyakotSk
8. Cip§ és csizmaf(izd
9. Szalagok
10. Rugalmas (gumi)szalagok
11. Uj csomagoléanyagok, amelyeket ténylegesen tjként értékesitenek

12. Csomagold- és mez@gazdasagi kotozdzsinorok, -zsinegek, -kotelek a III. melléklet 38. pontjdba tartozé anyagokon
kiviil ()

13. Talaldtétek

14. Zsebkenddk

15. Kontyhalok és hajhalok

16. GyermeknyakkendSk és csokornyakkenddk
17. El6kék; mosdokesztytk és arctorlé kenddk

18. Egygrammos vagy kisebb netté tomegd, kiskereskedelmi forgalomban kis mennyiségekben értékesitett varré-,
foltoz6- és himz&cérndk

19. Figgonyokhoz, sotétitdfiiggonyokhoz és redényokhoz vald szalagok

(") Az e pontba tartozé és levagott hosszra értékesitett termékek esetén a globdlis cimkézés alapja az orsé. Az e pontba tartozé kotél- és
zsinegdru tartalmazza a hegymaszashoz és vizi sportokhoz hasznalt koteleket is.
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A textiltermékekben taldlhat6 szdlak tomegének kiszimitdsidhoz haszndlt egyezményes tiiréshatirok

V. MELLEKLET

(ldsd a 13. cikket)

Sorszdm Szdl Szédzalék
1-2 Gyapju és dllati sz6rok:
fésiilt szalak 18,25
kértolt szédlak 17,00 ()
3 Allati sz6rok:
fésiilt szalak 18,25
kértolt szdlak 17,00 ()
Losorény:
fésiilt szalak 16,00
kartolt szalak 15,00
4 Selyem 11,00
5 Pamut:
szokdsos szalak 8,50
mercerezett szalak 10,50
6 Kapok 10,90
7 Len 12,00
8 Kender 12,00
9 Juta 17,00
10 Manilakender 14,00
11 Alfafd 14,00
12 Kékusz 13,00
13 Seprd 14,00
14 Rami (fehéritett rost) 8,50
15 Szizél 14,00
16 Indiai kender 12,00
17 Heneken (mexikéi szizdl) 14,00
18 Kantala 14,00
19 Acetat 9,00
20 Alginat 20,00
21 Rézoxid-szal 13,00
22 Modal 13,00
23 Fehérjeszal (protein) 17,00
24 Triacetat 7,00
25 Viszkoz 13,00
26 Akril 2,00
27 Klérszal 2,00
28 Fluorszél 0,00
29 Modakril 2,00
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Sorszdm Szl Szézalék
30 Poliamid vagy nejlon:
vagott szl 6,25
végtelen szdl 5,75
31 Aramid 8,00
32 Poliimid 3,50
33 Lyocell 13,00
34 Polilaktid 1,50
35 Poliészter:
vagott szal 1,50
végtelen szdl 1,50
36 Polietilén 1,50
37 Polipropilén 2,00
38 Polikarbamid 2,00
39 Poliuretdn:
vagott szal 3,50
végtelen szdl 3,00
40 Vinilszal 5,00
41 Trivinil 3,00
42 Elasztodién 1,00
43 Elasztan 1,50
44 Uvegszdl:
5 pm-t dtlagos dtmérd felett 2,00
legfeljebb 5 pm étlagos dtmérdig 3,00
45 Fémszal 2,00
Fémes szal 2,00
Azbeszt 2,00
Papirfonal 13,75
46 Elaszto-multiészter 1,50
47 Elasztofelin 1,50

(") A 17 %-o0s egyezményes tiiréshatart kell alkalmazni olyankor is, ha nem lehet megallapitani, hogy a gyapjit, illetve allati szért

tartalmazo textiltermék fésiilt-e vagy kartolt.
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VI. MELLEKLET

A. RESZ
A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv és médositdsainak listdja
(ldsd a 18. cikket)
Az Eurépai Parlament és a Tandcs 96/74[EK irdnyelve
(HL L 32, 1997.2.3,, 38. 0.)

A Bizottsig 97/37[EK irdnyelve
(HL L 169., 1997.6.27., 74. 0.

A 2003. évi csatlakozdsi okmény II. melléklete 1. része F. szakaszdnak 2.
bekezdése
(HL L 236., 2003.9.23., 66. 0.)

A Bizottsdg 2004/34/[EK irdnyelve
(HL L 89., 2004.3.26., 35. o0.)

A Bizottsig 2006/3[EK irdnyelve
(HL L 5., 2006.1.10., 14. 0.

A Tandcs 2006/96[EK irdnyelve kizdrélag a melléklet D. szakasz 2. pontja
(HL L 363., 2006.12.20., 81. 0))

A Bizottsdg 2007/3/EK irdnyelve
(HL L 28., 2007.2.3,, 12. 0.)

B. RESZ
A nemzeti jogba valé dtiiltetésre elirt hatdrid6k listdja

(ldsd a 18. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatérideje
96/74/[EK —
97/37[EK 1998. janius 1.

2004/34[EK 2005. marcius 1.
2006/3/EK 2007. janudr 9.
2006/96/EK 2007. janudr 1.
2007/3/EK 2008. februdr 2.
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VII. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

96/74/[EK iranyelv

Ez az irdnyelv

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés, bevezet§ szoveg

. cikk, (2) bekezdés, elsé francia bekezdés

. cikk, (2) bekezdés, mdsodik francia bekezdés
. cikk, (3) bekezdés, bevezet§ szoveg

. cikk, (3) bekezdés, els§ francia bekezdés

. cikk, (3) bekezdés, mdsodik francia bekezdés
. cikk, (3) bekezdés, harmadik francia bekezdés
. cikk

. cikk

. cikk, (1) bekezdés, szoveg a francia bekezdéseken kiviil
. cikk, (1) bekezdés, francia bekezdések

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, bevezet§ szoveg

. cikk, (1) bekezdés, elsé francia bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, médsodik francia bekezdés
. cikk, (1) bekezdés, harmadik francia bekezdés
. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés

. cikk, (5) bekezdés

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés, a) pont

. cikk, (2) bekezdés, b) pont

. cikk, (2) bekezdés, c) pont

. cikk, (2) bekezdés, d) pont

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés, bevezet§ szoveg

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, a) pont

. cikk, (1) bekezdés, b) pont, bevezets szoveg
. cikk, (1) bekezdés, b) pont, i. alpont
. cikk, (1) bekezdés, b) pont, ii. alpont
. cikk, (2) bekezdés, bevezets szoveg
. cikk, (2) bekezdés, a) pont

. cikk, (2) bekezdés, b) pont

. cikk, (2) bekezdés, ¢) pont

. cikk

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. melléklet

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés, bevezets szoveg
. cikk, (1) bekezdés, a) pont

. cikk, (1) bekezdés, b) pont

. cikk, (1) bekezdés, ¢) pont

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (5) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés

. cikk

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés

. cikk, (4) bekezdés

. cikk, (5) bekezdés

. cikk, (1) bekezdés

. cikk, (2) bekezdés

. cikk, (3) bekezdés, bevezets szoveg
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96/74[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, els§ albekezdés, bevezetd
szoveg

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, elsG albekezdés, elsé francia
bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, els§ albekezdés, masodik
francia bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, els6 albekezdés, harmadik

francia bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, médsodik albekezdés
9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, harmadik albekezdés
9. cikk, (3) bekezdés, b)—f) pont

10. cikk

11. cikk

12. cikk, bevezet§ szoveg

12. cikk, 1. pont

12. cikk, 2. pont, a) alpont

12. cikk, 2. pont, b) alpont, elsg albekezdés

12. cikk, 2. pont, b) alpont, mdsodik albekezdés
12. cikk, 2. pont, ) alpont, els§ albekezdés

12. cikk, 2. pont, c) alpont, médsodik albekezdés, bevezets
szoveg

12. cikk, 2. pont, ¢) alpont, mdsodik albekezdés, els§
francia bekezdés

12. cikk, 2. pont, ¢) alpont, mésodik albekezdés, mdsodik
francia bekezdés

12. cikk, 3. pont

13. cikk

14. cikk

15. cikk, bevezet§ szoveg
15. cikk, 1. pont

15. cikk, 2. pont

15. cikk, 3. pont

15. cikk, 4. pont

16. cikk

17. cikk

18. cikk

19. cikk, elsé bekezdés

19. cikk, mdsodik bekezdés

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, elsG albekezdés, bevezets
szoveg

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, elsé albekezdés, i. alpont

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, elsé albekezdés, ii. alpont

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, els6 albekezdés, iii. alpont

9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, mésodik albekezdés
9. cikk, (3) bekezdés, a) pont, harmadik albekezdés
9. cikk, (3) bekezdés, b)) pont

10. cikk

11. cikk

12. cikk, bevezet§ szoveg

12. cikk, a) pont

12. cikk, b) pont

12. cikk, ¢) pont

12. cikk, d) pont

12. cikk, ) alpont, elsé albekezdés

12. cikk, e) alpont, médsodik albekezdés, bevezet§ szoveg

12. cikk, e) alpont, mdsodik albekezdés, i. pont

12. cikk, €) alpont, médsodik albekezdés, ii. pont

12. cikk, f) pont

13. cikk

14. cikk

1. cikk, (2) bekezdés, bevezetd szoveg
1. cikk, (2) bekezdés, a) pont

1. cikk, (2) bekezdés, b) pont

1. cikk, (2) bekezdés, ¢) pont

1. cikk, (2) bekezdés, d) pont

15. és 16. cikk

17. cikk

18. cikk
20. cikk

19. cikk
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96/74[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

—_—

—

—

. melléklet, 34.

—

. melléklet, 35.

—

. melléklet, 36.

—

. melléklet, 37.

—

. melléklet, 38.

—

. melléklet, 39.

—

. melléklet, 40.

—

. melléklet, 41.

—

. melléklet, 42.

—

. melléklet, 43.

—

. melléklet, 44.

—

. melléklet, 45.

—

. melléklet, 46.

. melléklet, sorszamok 1-t6l 33-ig

. melléklet, 33a. sorszdm
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sorszam
sorszam
sorszam
sorszam
sorszam
sorszam
sorszam
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